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Viktiga sékerhetsanvisningar

Las igenom bruksanvisningen noggrant och spara den for att kunna
referera till den i framtiden.

Blixtsymbolen med pilhuvudet i en liksidig triangel uppméarksammar dig pa att det i systemet finns oisolerad farlig spanning,
som kan vara tillrackligt stark for att orsaka elektriska stétar.

Symbolen med ett utropstecken inuti en liksidig triangel markerar i denna bruksanvisning viktiga anvisningar for skétsel och
/ & \ underhall.

VARNINGAR!
« For att minska risken for brand och elektriska stotar ska du undvika att utsétta produkten fér regn eller fukt.

« Utsétt inte systemet for véta och placera inga foremal som exempelvis vaser fyllda med vatten pa systemet eller i dess
narhet. Precis som med andra elektroniska produkter ska du vara forsiktig s att du inte spiller vétska i nagon del av
produkten. Fel och/eller eldsvada kan uppsta om vétska spills p& produkten.

+ Anvénd endast alkaliska AA-batterier (IEC LRO6).
» Ténda ljus eller andra foremal med oppna lagor far inte placeras pa eller i narheten av produkten.

TANK PA:
A + Gor inga ofillatna &ndringar av produkten eftersom det kan dventyra sakerheten, efterlevandet av bestammelser samt
systemets prestanda. Dessutom kan produktgarantin bli ogiltig.
« Langvarig exponering av hdg musik kan ge hérselskador. Vi avrader dig fran att anvanda en extremt hig volym i
horlurarna, sérskilt under I&nga perioder.

VARNING! Produkten innehaller sma delar som kan orsaka kvévning. Inte lamplig fér barn under 3 ar.

ﬁ VARNING! Produkten innehaller magnetiska material. Kontakta din lakare om du har fragor om huruvida produkten kan
péverka implantat av medicinsk enhet.

TANK PA FOLJANDE:

+ P& undersidan av konsolen finns en etikett med information om produkten.

+ Om produkten kopplas bort fran stromférsorjningen med elkabelns eller produktens kontakt, ska det vara latt att komma &t och
anvanda denna kontakt.

+ Den har produkten far bara anvandas inomhus. Den &r varken utformad eller testad for anvandning utomhus, i néjesfordon eller
marina miljder.

+ Hégtalarkablarna och kablarna mellan hogtalarna som medfdljer systemet &r inte godkanda for att installeras i vaggar. Kontrollera
vilka lokala bestammelser som géller fér sladdar och kablar som ska installeras i véggar.

Viktiga sdkerhetsanvisningar

1. Lés de hér anvisningarna.

. Behdll anvisningarna.

. Ge akt pa alla varningar.

. Fdlj alla anvisningar.

. Anvénd inte produkten i nérheten av vatten.

. Rengoér endast med en torr trasa.

. Blockera inte ventilationséppningarna. Installera produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

. Installera inte produkten nara en varmekalla (som till exempel radiatorer, varmespjall och spisar) eller annan apparat (inklusive
forstarkare) som avger varme.

9. Skydda natadaptern och elkabeln s att ingen trampar p& den och sé att den inte kommer i klam. Detta &r sarskilt viktigt vid
kontakterna, tillbehdrsuttagen och den plats dar elkabeln kommer ut ur apparaten.

10. Anvénd bara den utrustning/de tilloehdr som rekommenderas av tillverkaren.
11. Koppla bort produkten frén eluttaget nér skan gar eller om den inte ska anvandas under en langre period.

12. L&t utbildad servicepersonal utfora all service. Underhall krévs nér produkten skadats p& nagot sétt, till exempel nar
natadaptern eller elkabeln skadats, vétska har spillts i produkten, ett frimmande féremal har hamnat i produkten, produkten
har utsatts for regn eller fukt, produkten fungerar inte utan problem eller har tappats i golvet.
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Obs! Den har utrustningen har testats och befunnits éverensstimma med gransvéardena for digitala enheter enligt klass B,
i enlighet med del 15 i FCC:s bestdémmelser. Gransvardena ar avsedda att ge rimligt skydd mot skadliga storningar
vid installation i bostader. Den har utrustningen genererar, anvander och kan avge radiofrekvensenergi, och om
utrustningen inte installeras och anvands i enlighet med anvisningarna kan den orsaka skadliga storningar i samband med
radiokommunikation. Det ges dock ingen garanti for att det inte kan férekomma skadliga storningar i en viss installation. Om
den hér utrustningen stor mottagningen i en radio- eller TV-apparat (vilket kan upptackas genom att utrustningen stangs av
och sétts pd) rekommenderar vi att du férsoker motverka storningen genom att vidta en eller flera av foljande &tgarder:

+ Rikta om eller flytta mottagningsantennen.

+ (Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

* Anslut utrustningen till ett eluttag i en annan strdmkrets &n den som mottagaren &r ansluten till.
« Vand dig till din aterforséljare eller en erfaren radio-/TV-reparator for att fa hjlp.

Om utrustningen andras eller modifieras pa nagot satt som inte uttryckligen har godkénts av Bose Corporation, kan det innebra att
anvandarens ratt att anvanda den har produkten upphévs.

Denna enhet uppfyller del 15 i FCC-bestdmmelserna och licensundantaget i Industry Canada ang&ende RSS-standarder. Féljande
tvé villkor stalls for anvandningen: (1) Enheten far inte orsaka skadliga stérningar och (2) enheten méste téla alla former av
storningar som den tar emot, inklusive stérningar som kan orsaka odnskad drift av enheten.

For tradlés SoundTouch™-adapter:

Den har utrustningen ska installeras och anvandas pa ett minsta avstand av 20 cm mellan enheten och din kropp.
Denna klass B-produkt uppfyller villkoren enligt ICES-003.

CAN ICES-3 (B) /NMB-3 (B)

Denna enhet uppfyller FCC- och Industry Canada-bestammelserna angéende gransvarden for radiofrekvensexponering for
produkter for generella anvandningsomraden. Produkten far inte kopplas samman med annan produkt eller anvandas tillsammans
med annan antenn eller séndare.

\I

lbf« Tank pa att lamna in gamla batterier for atervinning enligt lokala foéreskrifter. Elda inte upp batterier.

EEHHEE

bestammelser. Rétt deponering och atervinning hjalper till att skydda véra naturresurser, var halsa och miljs. Mer
information om deponering och tervinning av produkten far du om du kontaktar lokala myndigheter,
mmmm  deponeringscentraler eller affaren dér du kopte produkten.

ﬁ Den har symbolen betyder att produkten inte ska kastas med hushallssoporna utan &tervinnas i enlighet med lokala

som uppstéllts enligt direktivet 1999/5/EG och andra tillampliga EG-direktiv. En fullstandig férsakran om

C € Harmed forklarar Bose Corporation att denna produkt i alla vésentliga avseenden uppfyller de krav och foreskrifter
overensstammelse finns pa: www.Bose.com/compliance

Namn och innehall pa giftiga eller farliga @mnen eller delar

Giftiga eller farliga @amnen och delar
Namn Bly | Kvicksilver | Kadmium | Sexvartkrom | Polyklorerad bifenyl Polyklorerad diphenyl
(Pb) (Hg) (cd) (CR(VI)) (PBB) ether (PBDE)
PCB:er X (o] o] ¢} 6] (]
Metall X ] o] 0 6] ]
Plast [¢] (0] (] 0 (] (0]
Hogtalare X 0] 0] (o] 0] (0]
Kablar X (o] o] ¢} (o] (o]

Den hér tabellen &r uppstalld i enlighet med bestammelserna i SJ/T 11364.

O: Anger att detta giftiga eller farliga &mne som ingdr i alla homogena material i den hér artikeln ligger under gréansvérdena
uppstallda i GB/T 26572.

X: Anger att detta giftiga eller farliga &mne som ingér i minst ett av de homogena materialen i den har artikeln ligger 6ver
gransvardena uppstéllda i GB/T 26572
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Fbrordningar

Fyll i uppgifterna och hall reda pa var du férvarar dem:

Serienummer finns pa Acoustimass®-modulens anslutningspanel och pa fjarrkontrollens
férpackning.

Modellnummer:

Modulens serienummer:

Fjarrkontrollens serienummer:

Konsolens serienummer:

Serienummer fér soundbar-enhet:

Inkdpsdatum:

Vi foreslar att du sparar inkdpskvittot tillsammans med den har bruksanvisningen.

Tillverkningsdatum
Fyra siffror skrivna med fet stil i serienumret indikerar tillverkningsdatum. Den forsta siffran &r tillverkningséret; "5” star for 2005 eller
2015. Siffrorna 2-4 stér for manad och dag; "001” &r den forsta januari och "365” ar den 31 december.

Kinaimport Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road, Kina (Shanghai),

Pilot Free Trade Zone

EU-import Bose GP, Castleblayney Road, Carrickmacross, Irland

Taiwanimport: Bose Taiwan Branch, Room 905, 9F, Worldwide House, 131 Min Sheng East Rd, Section 3, Taipei, Taiwan, 105

App Store &r ett tjdnstmarke som tillhér Apple Inc.

Amazon, Kindle och Fire & varumérken som tillhér Amazon.com, Inc. eller dess dotterbolag.

Android och Google Play &r varumérken som tillhér Google, Inc.

Blu-ray Disc™ och Blu-ray™ ar varuméarken som tillhdr Blu-ray Disc Association.

Ordet Bluetooth® och logotypen &r registrerade varumarken som tillhér Bluetooth SIG, Inc. och Bose Corporation anvander dem
under licensansvar.

Rg!r-ﬁY Tillverkas med tillstdnd av Dolby Laboratories. Dolby och dubbel-D-symbolen &r varumérken som tillhér Dolby
Laboratories.

Fér DTS-patent, ga till http://patents.dts.com. Tillverkad enligt licens fran Digital Theater Systems, INC. DTS,
Digital Suround  DTS-symbolen samt DTS och symbolen tillsammans ér registrerade varumarken, och DTS Digital Surround &r ett
varumarke som tillhér DTS, Inc. © DTS, Inc. Med ensamrétt.

=
=

" Begreppen HDMI och HDMI High-Definition Multimedia samt HDMI Logo &r varumérken eller registrerade
* varuméarken som tillhér HDMI Licensing, LLC i USA och andra l&nder.

@PiHeartRADIO

iHeartRadio &r ett registrerat varumarke som tillhdr iHeartMedia, Inc.

Den hér produkten har stod for programvaran Spotify, som omfattas av tredjepartslicenser som du hittar har:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses.

Spotify ar ett registrerat varumarke som tillhér Spotify AB.

SoundDock och den tradldsa notens design &r varumarken som tillhér Bose Corporation i USA och andra lander.

Wi-Fi &r ett registrerat varumarke som ags av Wi-Fi Alliance.

© 2015 Bose Corporation. Ingen del av detta dokument far aterges, modifieras, distribueras eller anvéndas pa nagot annat sétt utan
foregaende skriftlig tillételse.
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Innehall
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Inledning

Om hemmabiosystemet SoundTouch™ 120

Med hemmabiosystemet SoundTouch ™ 120 far du Bose®-kvalitetsljud for
videokallor samt SoundTouch™- och Bluetooth®-teknik.

Systemegenskaper

e Avancerad Bose-ljudbearbetning ger ett naturlig och &kta ljud.

e ADAPTIQ®-ljudkalibrering for optimerad ljudkvalitet.

e Ské&rm for tillgang till systeminstallningar och information.

¢ HDMI™-anslutning for enkel installation och hogkvalitativt ljud frAn anslutna enheter.
e Stod for CEC (Consumer Electronics).

e Programmeringsbar generell fjarrkontroll for TV, kabel/satellitbox och andra
anslutna enheter.

¢ Dold tradlés Acoustimass®-modul for kraftfull basatergivning.
¢ Soundbar-enheten kan monteras pa vaggar (tillbehor for detta séljs separat).

¢ Med den tradlésa SoundTouch™-adaptern aktiveras bade SoundTouch™ och
Bluetooth® i ditt system.

SoundTouch™

Ditt SoundTouch™-musiksystem ger dig ett klart strommande ljud som fyller upp
hemmet via det tradlésa natverket. Om du har ett tradlost natverk i hemmet kan du
njuta av din favoritmusik i alla rum.

SoundTouch™-egenskaper

¢ Lyssna pa webbradio, musiktjanster och ditt musikarkiv via den tradlésa
anslutningen.

¢ Personliga forval ger dig snabb atkomst till din favoritmusik.

e Tradl6s anslutning till en smart telefon eller surfplatta.

e Fungerar i ditt befintliga hemmanétverk.

e Stromma musik fran Bluetooth®-aktiverade enheter.

e Kostnadsfri SoundTouch™-app till din dator, smarta telefon eller surfplatta.

e Enkelt att Iagga till fler system néar som helst for att kunna lyssna i fler rum.

e Ett stort utbud av ljudsystem fran Bose® gor att du kan vélja ratt 16sning for alla rum.
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Inledning

Packa upp systemet

Packa forsiktigt upp kartongen och kontrollera att féljande delar finns med:

—

Acoustimass®-modul Gummitassar Konsol

Elkabel for Acoustimass- Elkabel fér konsol HDMI™-kabel
modul

B2,

2 &
Soundbar Tradlés SoundTouch™-adapter USB-kabel
series |l

ADAPTIQ®-headset Generell fjarrkontroll
(D Ratt elkabel for ditt omrade medfdljer.

Obs! Om n&gon del av systemet &r skadad ska du inte anvénda den. Kontakta en
Bose®-aterforséljare eller Bose kundtjanst. Se adresslistan som finns i kartongen.
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Inledning

Riktlinjer for placering

Du undviker tradldsa storningar genom att halla annan tradlds utrustning borta
fran systemet. Placera inte systemet i metallskap eller i dess narhet. Det ska inte
heller placeras i narheten av ljud-/videokomponenter och inte néra direktverkande
véarmekallor.

Acoustimass®- ¢ Placera Acoustimass-modulen stdende pa gummitassarna vid

modul samma vagg som du har TV:n eller langs en annan vagg i den
framre tredjedelen av rummet.

e Valj en stabil och jdmn yta. Vibrationer kan medféra att
Acoustimass-modulen ror sig. Detta galler speciellt om ytorna ar av
marmor, glas eller vélpolerat tra.

e Kontrollera att det finns ett eluttag i narheten.

Soundbar ¢ Placera soundbar-enheten framfér TV:n.
¢ Placera inte soundbar-enheten i ett skap.

Konsol ¢ Placera konsolen nara TV:n. Placera INTE TV:n p& konsolen.
e Kontrollera att det finns ett eluttag i narheten.
TradlGs ¢ Placera adaptern 0,3 till 1,8 m fran Acoustimass®-modulen och
SoundTouch™- andra tradidsa enheter fér att undvika stérningar.
adapter

Exempel pa systemplacering
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Stalla in Acoustimass®-modulen

Satta fast gummitassarna pa
Acoustimass-modulen

Satt fast gummitassarna pa Acoustimass-modulen for att skydda golvet.

1. Véand Acoustimass-modulen upp och ned pa ett mjukt underlag for att skydda
modulen s3 att den inte skadas.

2. Satt fast gummitassarna pa undersidan av Acoustimass-modulen.
@—— Gummitassar

I/R.
l (@) — Undersidan av Acoustimass-modulen

3. Placera Acoustimass-modulen pa tassarna.

Tank pa: Placera inte Acoustimass-modulen pé fronten, baksidan, sidan eller
upp och ned nér den anvands.

4. Ta bort all skyddande film. De kan paverka den akustiska prestandan om de
l&mnas kvar.
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Stalla in Acoustimass®modulen

Ansluta Acoustimass-modulen till ett eluttag

1. Anslut elkabeln till Power-kontakten pa Acoustimass-modulen.

2. Séttin elkabel i ett eluttag.
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Stalla in Soundbar-enheten

Ansluta soundbar-enheten

1. Satt in den andra anden av hogtalarkabel med tva stickkontakter i
Speaker Connections-kontakterna p& konsolen.

2. Sattin den andra &nden av hogtalarkabeln i 10-stiftskontakten pa soundbar-
enheten.

Vaggmontering av soundbar-enheten

Du kan montera soundbar-enheten pa en vagg. Kontakta en Bose aterforsaljare
eller bes6k www.Bose.com om du vill kbpa vadggmonteringssatsen WB-120.

TANK PA: Anvand inga andra tillbehor for att montera soundbar-enheten.

Svenska - 13



Stalla in konsolen

Ansluta den tradlésa SoundTouch™-adaptern

Anslut adaptern till Bose® link-kontakten pa konsolen.

Ansluta konsolen till TV:n

Anvand TV:ns HDMI-kontakt markt med ARC eller Audio Return Channel, om du
har nagon tillganglig. Om TV:n saknar en HDMI ARC-kontakt ska du lasa sidan 15.

Anvanda HDMI™ ARC-kontakten
Anvand kabeln Bose® HDMI for att ansluta konsolen till TV:n.

1. Koppla fran HDMI-anslutna kallenheter som exempelvis kabel/satellitbox,
DVD- eller Blu-ray™-spelare eller spelsystem fran TV:n.

2. Forin den ena dnden av Bose® HDMI-kabeln i TV-kontakten pa konsolen.
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Stalla in konsolen

3. Sétt in den andra d&nden av HDMI-kabeln i TV:ns HDMI-kontakt.

Om TV:n saknar en HDMI™ ARC-kontakt

Om TV:n saknar en HDMI ARC-kontakt kanske du méaste gbra en extra anslutning
till konsolen med en optisk kabel, en koaxial kabel eller en analog ljudstereokabel.
Utan den héar extraanslutningen kommer du kanske inte att héra nagot ljud fran
Bose®-systemet.

Anvéand en extraanslutning i féljande konfigurationer:

e Nar du anvander interna kéllenheter (t.ex. internetprogram eller en antenn for
markbundna sandningar).

e Nar du ansluter kallenheter till TV:n.
| bruksanvisningen som medfdljer TV:n finns mer information.

Tips! Om det finns IN- och OUT-ljudanslutningar ska du anvédnda OUT for
extraanslutningen.
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Stalla in konsolen

Ansluta konsolen till andra kallenheter
Ansluta till HDMI™-kompatibla kallenheter

Du kan ansluta konsolen till andra kéllenheter som exempelvis kabel/satellitbox,
DVD- eller Blu-ray-"-spelare eller spelsystem med en HDMI-kabel (séljs separat).
Om kéllenheten inte &r HDMI-kompatibel ska du ldsa ”Ansluta till en kéllenhet som
inte ar HDMI™-kompatibel” fér att fa mer information om hur du stéller in enheter
som saknar HDMI-stéd.

1. Sétt in den ena anden av HDMI-kabeln i kdllenhetens HDMI-kontakt (OUT).

2. S&ttin den andra &nden av en HDMI-kabel i Iamplig HDMI-kontakt pa
konsolen. Om du till exempel vill ansluta ett spelsystem ska du ansluta HDMI-
kabeln till GAME-kontakten.

Anslut andra kallenheter till ratt
HDMI-kontakt pa konsolen.

=
[o)=] c#, (=]

B [ f‘eccomoe:
= Y — U

Ansluta till en kdllenhet som inte ar HDMI™-kompatibel

Om kéllenheten inte &r HDMI-kompatibel ska du ansluta den till TV:n med ljud-
och bildkablarna (séljs separat). | bruksanvisningen som medféljer TV:n finns mer
information.

Tips! Om kallenheten har IN- och OUT-ljudkontakter ska du anvédnda OUT.

Ansluta till exklusiva ljudenheter

Gor s& har om ljudkallan, till exempel en medie- eller CD-spelare, inte &r HDMI-
kompatibel:

1. Anslut kéllenheten till konsolens optiska, koaxiala eller analoga kontakt, eller till
SIDE AUX-kontakten ( 8)-

Obs! Du kan anvanda en optisk, koaxial eller analog kabel, eller en 3,5 mm
kabel (séljs separat).

2. Anslut den optiska, koaxiala eller analoga kabeln, eller SIDE AUX-kabeln till ratt
kéllkontakt. Du 6ppnar dessa installningar pa systemmenyn (se sidan 30).
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Starta systemet

Ansluta konsolen till stromkalla

1. Anslut elkabeln till POWERAV -kontakten pa konsolen.

2, Sattin elkabel i ett eluttag.

Satta in batterierna i fjarrkontrollen

1. Oppna batterifacket p& undersidan av fjarrkontrollen genom att skjuta det bakat.

2. Séttin de bada medfoljande AA-batterierna (IEC-LR6), 1,5V. Se till att
placera symbolerna + och — pa batterierna s& att de 6verensstammer med
markeringarna fér + och — inuti facket.

3. Satt tillbaka batterifackets lucka.
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Starta systemet

Satta pa systemet och valja vilket sprak du
vill anvanda

1.

2.
3.

Tryck pa pa fiarrkontrollen.
Konsolen satts p& och 10 SPRAK (> visas p& skarmen.

Obs! Nar den satts p3, efter forsta gangen, aterstalls skarmen till den senast
anvanda kallenheten.

A .
10 LANGUAGE %

English
v

Tryck pé& « och P> for att vélja ditt sprak.
Tryck pa knappen ams .

Tips! Kontrollera om du ser ((tlt—ikonen p& systemmenyn om du valt fel sprak.

Systemet stangs av om det inte anvants p& 16 minuter. Du inaktiverar den
automatiska avstangningen pa systemmenyn (se sidan 30).

Kontrollera ljudet

1.
2.

Satt p& TV:n.

Om du anvander en kabel/satellitbox eller annan sekundar kallenhet ska du
aven satta pa den kallenheten.

Tips! Om den sekundara kallenheten ar ansluten till TV:n ska du vélja 1amplig
TV-ingéng. Du kanske maste anvanda en annan fjarrkontroll.

Satt pa systemet.
Tryck pa ratt kallknapp.
Lyssna om du hér nagot ljud fran soundbar-enheten.

Obs! Se "Fels6kning” pa sidan 32 om du inte hor nagot ljud fran soundbar-
enheten.

Tryck pa & pa fijarrkontrollen. Kontrollera att inget ljud kommer fran TV-
hdgtalarna.

Obs! Om du hor ljud fran TV:n ska du lasa ”Fels6kning” pa sidan 32.
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ADAPTIQ®

Utfora ADAPTiIQ®-ljudkalibrering

Med ADAPTIiQ-ljudkalibreringen anpassar du systemljudet till den akustik du har
i lyssningsomradet genom att géra fem olika ljudmaétningar. For att kunna utféra
ljudkalibreringen beh&éver du disponera rummet i tio minuter nér det ar tyst.

1.

o0 s N

Placera ADAPTIQ-headsetet p& huvudet.

Under ADAPTIQ-ljudkalibreringen mater en mikrofon, hégst upp pa headsetet,
ljudfoérhallandena i rummet for att bestdmma den optimala ljudkvaliteten.

Satt in kabeln fran ADAPTIQ-headsetet i _g—kontakten pé konsolen.
Tryck pa pa fjarrkontrollen.

Tryck pa A eller 'V tills 14 ADAPTIQ visas pa skarmen.

Tryck pa knappen °

F&lj réstanvisningarna tills systemet slutfért processen.

Obs! Om du hér ett felmeddelande och om du inte kan slutféra ADAPTIQ-
ljudkalibreringen ska du lasa sidan 35.

Koppla frdn ADAPTIQ-headsetet fran konsolen och férvara det pa ett sakert stélle.

Obs! Om du flyttar eller monterar systemet, eller om du flyttar ndgon mobel,
ska du utféra ADAPTIiQ-kalibreringen igen for att sékerstélla optimal
ljudkvalitet.
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Stallain SoundTouch™-systemet

Lagga till systemet i det tradl6sa natverket

Du maste ladda ned och installera SoundTouch™-appen pa en smart telefon
eller surfplatta som &r ansluten till natverket. | appen far du hjélp med att géra
installningar for att ansluta systemet till natverket.

Obs! Anvand en dator istéllet om du inte har ndgon smart telefon eller surfplatta,
se sidan 38.

Lagga till systemet i ett befintligt SoundTouch™-konto

Om du redan stéllt in SoundTouch™ for ett annat system behdver du inte ladda ned
SoundTouch™-appen en gang till.

1. Véljikonen pa din smarta telefon eller surfplatta for att starta appen.

2. Vil UTFORSKA > INSTALLNINGAR > SYSTEM > LAGG TILL SYSTEM for
att 1agga till ett nytt system.

Appen végleder dig igenom férloppet.

Ladda ned och installera SoundTouch™-appen

Om det har ar forsta gdngen som du stéller in ett SoundTouch™-system maste du
forst installera appen. Ladda ned SoundTouch™-kontrollappen till din smarta
telefon eller surfplatta.

N

Bose®’ SoundTouch™
controller app
¢ i0S-anvandare: Ladda ned fran App Store
¢ Android™-anvandare: Ladda ned frdn Google Play™ Store
e Amazon Kindle Fire-anvéndare: Ladda ned Amazon Appstore fér Android

Ansluta systemet till det tradlosa natverket hemma
Nar du har installerat appen ska du lagga till systemet i natverket:
1. Véljikonen pa din smarta telefon eller surfplatta for att starta appen.

| appen far du hjéalp med att gora instélliningar for att ansluta systemet till det
tradlosa natverket.

2. Folj anvisningarna i appen fér hur du slutfér instéliningarna, inklusive hur du
skapar ett SoundTouch™-konto samt hur du lagger till musikbibliotek och
musiktjénster.

Mer information om hur du anvander SoundTouch™ finns pa sidan 27. Du kan
ocksé ladda ned bruksanvisningen for den tradlésa SoundTouch™ series II-
adaptern fran Bose webbplats.

20 - Svenska



Anvanda systemet

Knapparna pa fjarrkontrollen

Anvand fjarrkontrollen for att kontrollera kallenheter anslutna till systemet, justera
systemvolymen, andra kanaler, anvanda uppspelningsfunktioner, aktivera kabel/
satellitboxfunktioner och for att navigera pa systemmenyn.

SIE3 Véaxlar mellan
SoundTouch™,
Bluetooth® och 03
-kontakten.

Vélja kéllenhet Se sidan 25.

Stéanger av/sétter

Véljer en kéllenhet o
pa Bose®-systemet

ansluten till TV:n

Sténger av/sétter
pé en vald kallenhet

Navigeringsplatta

Visar startsida for

Visar inspelade
internet-TV

DVR-program

SYSTEM

Foregdende kanal,

Systemmeny
kapitel eller spar

Uppspelningskontroller

Numerisk knappsats.
Siffrorna 1-6 anvands
for att spela upp

SoundTouch™-forval.

TV-format

Textning Text-TV

Funktionsknappar
(se sidan 26)
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Anvanda systemet

Programmera den generella fjarrkontrollen

Du kan anvéanda fjarrkontrollen fér att kontrollera TV:n, kabel/satellitboxen, DVD-
eller Blu-ray™-spelaren, spelsystemet, DVR-spelaren eller annan tillfallig kéllenhet.

CEC-stod

Systemet har stéd fér CEC (Consumer Electronics). Med CEC kan du kontrollera
flera HDMI™-anslutna enheter utan att behdva programmera fjarrkontrollen. Du kan
vélja att aktivera/inaktivera CEC pa systemmenyn (se sidan 30).

Din kallenhet kan ha stéd for CEC, men referera till det med ett annat namn.
| bruksanvisningen som medféljer kéllenheten finns mer information.

CEC kontrollerar kéllenheter anslutna
till konsolens HDMI-kontakter.

B &2 658 62 E3

CBL-SAT BD-DVD GAME AUX

o 2 o
B [@E‘eccomes:
@"'

T U —7 == e

Tips! Du kanske maste anvanda kallenhetens eller TV:ns systemmeny for att
aktivera CEC. | bruksanvisningen som medféljer kallenheten finns mer
information.

Testa HDMI™-anslutna kallenheter for CEC

Du behover inte programmera fiarrkontrollen om de olika kéllenheterna svarar pa
motsvarande kéllknappar.

Obs! Din HDMI-anslutna kéllenhet kanske inte har stdd fér CEC.
| bruksanvisningen som medféljer kéllenheten finns mer information.

1. Satt pa Bose®-systemet, TV:n och kallenheten som du testar.
2. Tryck pa olika knappar som motsvarar olika funktioner pa kéllenheten.
3. Tryck p& knappen (Z20)- Kallenheten sténgs av.

Om nagon av funktionerna inte utférs pa kallenheten ska du programmera
fiérrkontrollen (se sidan 23).
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Anvanda systemet

Programmera fjarrkontrollen fér kallenheten

Om kallenheten inte har stéd fér CEC, kan du programmera den generella
fjarrkontrollen sé att du kan kontrollera kéllenheten med den, till exempel en TV,
DVD/Blu-ray Disc™-spelare, kabel/satellitbox, spelsystem eller DVR-spelare,
genom att ange koden for kéllenhetens mérke. Det kan finnas flera koder for din
kéllenhet. Du kanske maste utféra proceduren flera ganger innan du hittar ratt kod.

Hitta kdllenhetens kod
1. Satt pa kéllenheten.

2. Letareda pa koden for kéllenhetens marke i boken Universal Remote Device
Codes (medfoljer).

Ange kallenhetens kod

1. Pafjarrkontrollen trycker och héller du ned ratt kallenhetsknapp tills alla sex
kéllenhetsknappar ténds, sldpp sedan upp den.

Om du till exempel vill programmera TV:n trycker du pa tills alla sex
kéllenhetsknappar téands, slapp sedan upp knappen.

Den korrekta kallknappen fortsatter att lysa.

2. Ange koden for kallenhetens méarke p& den numeriska knappsatsen och tryck
sedan pa + pa volymknappen.

Testa kallenhetens kod

1. Kontrollera de grundldggande funktionerna pé& kallenheten. Folj anvisningarna
for kéllenheten:

e TV: Tryck pa kanalknapparna. Tryck p& knappen m Instéliningsmenyn
dppnas. Tryck pa € och P> fér att navigera.

¢ Kabel/satellitbox: Tryck pa Ty Programtablan éppnas. Tryck pa <
och P fér att navigera.

 DVD- eller Blu-ray™-spelare: Tryck p& L. Instaliningsmenyn éppnas.
Tryck p& « och P> fér att navigera.
¢ Spelsystem: Tryck pa < och P> for att navigera i menyn.
2. Gor foljande beroende pa hur killenheten svarar pa de grundlaggande
funktionerna:

* Fjérrkontrollen fungerar s som den ska: Tryck p& Qg fOr att avsluta
programmeringen och spara dina installningar.

¢ Fjarrkontrollen svarar inte eller fungerar inte s& som den ska:

- Om kéllenhetens lampa ténds: Tryck pa + pa volymknappen for att ga
till nasta kod. Upprepa stegen 1-2 i "Testa kéllenhetens kod”. Du kanske
maste upprepa den har proceduren 30 ganger eller mer. Om alla sex
knapparna blinkar tre ganger har du gatt igenom alla koder for din kéllenhet.

- Om kéllenhetens lampa inte tdnds: Fjarrkontrollen stanger av
programmeringslaget. Upprepa steg 1-2 i "Ange kéllenhetens kod”
och steg 1-2 i "Testa kéallenhetens kod”.

Obs! Din kallenhet kanske inte ar kompatibel med generella IR-fjarrkontroller.
| bruksanvisningen som medfdljer kallenheten finns mer information.
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Anvanda systemet

Valja kallenhet

Du vaxlar mellan olika kallenheter genom att trycka pa ratt kéllknapp pa
fiarrkontrollen. Innan du borjar ska du programmera fjarrkontrollen for att
kontrollera kéllenheten (se sidan 22).

Valja en kdllenhet som ar ansluten till Bose®-systemet

Om kéllenheten ar ansluten till konsolen och om inte CEC anvéands, ska du félja
anvisningarna hér och stélla in 1ampligt Iage for konsolen och sedan satta pa
kéllenheten.

1. Satt pa systemet.

2. Tryck pé knappen for kéllan som du vill kontrollera.
Kallenhetens lampa tands.

3. Tryck pa knappen .
Kallenheten sétts pa.

Valja en kdllenhet ansluten till TV:n

Om kéllenheten &r ansluten till TV:n ska du géra foljande for att vélja lamplig TV-ingang.
1. Sétt pa systemet, TV:n och kallenheten.

2. Tryck pa for att vélja ratt ingang for TV:n.

Du kanske maste trycka flera ganger pa for att valja TV-ingangen for
kallenheten.

Pa vissa TV-apparater visas en meny med . Anvand fjarrkontrollen for
att valja ratt TV-ingang och stanga den har menyn.

Generella kallenhetsknappar och kontakter
pa konsolen

Kallenhetsknapparna pa fiarrkontrollen motsvarar kontakterna pa baksidan av
konsolen. Till exempel motsvarar BD-DVD HDMI™-kontakten.

Kéllenhetsknapparna fungerar fér alla kallor som &r anslutna till motsvarande
kontakt. Om du aven har en DVD- eller Blu-ray™-spelare och ansluter den till
CBL-SAT-kontakten, kan den programmeras for att fungera med (catsat].

Obs! Se till att anvanda ratt kod for kallenheten, och inte den for
anslutningspunkten, nér du programmerar fjérrkontrollen.
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Anvanda systemet

Anvanda knappen

Den hér flerfunktionsknappen gér att du kan spela musik i ditt system.

¢ Anvand SoundTouch™-kéllan pa ditt system
e Stromma musik fran en ansluten Bluetooth®-aktiverad enhet.
e Anvand SIDE AUX-kontakten

Tryck pa for att vaxla mellan SoundTouch™- ( §¥ ), Bluetooth- ( )B )
och SIDE AUX ( 8 )-kontakten.

SoundTouch™

Du kan kontrollera ett antal olika SoundTouch™-funktioner pa systemet,
till exempel uppspelningskontroller och forval. Se "Anvanda SoundTouch™-
systemet” pa sidan 27.

Tradlos Bluetooth®-teknik

Systemet &r utrustat med teknik for tradlés Bluetooth-kommunikation vilken
gor det mojligt att stromma musik fran Bluetooth-aktiverade enheter till ditt
system. | systemet gar det att lagra atta tidigare anslutna enheter i den interna
synkroniseringslistan. Se sidan 28.

SIDE AUX
0

& -kontakten &r en 3,5 mm kontakt péa sidan av konsolen. Nar den stélls in for
kéllenhetsljud kan du komma &t kontakten genom att trycka pa .

Se 75 SIDE AUX” pa sidan 30 for mer information om hur du &ndrar
kontaktinstéallningar.
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Anvanda systemet

Justera volymen

Pa fjarrkontrollen:

e Tryck pa + for att 6ka volymen.

e Tryck pa - for att minska volymen.

e Tryck pa N for att stinga av och sétta pa ljudet.

Obs! Om du hor ljud fran TV:n ska du lasa "Felstkning” pa sidan 32.

Funktionsknapparna

De rbda, gréna, gula och blda knapparna pa fjarrkontrollen motsvarar de
fargkodade funktionsknapparna pa kabel/satellitboxen, Blu-Ray Disc™-spelaren
eller text-TV-funktionerna.

e Funktioner for kabel/satellitbox eller Blu-Ray Disc™-spelare: Se bruksanvisningen
for kabel/satellitboxen.

e Text-TV-funktioner: Motsvarar de fargkodade sidnumren, rubrikerna eller
genvagarna pa text-TV-skarmen.

Programmera en fjarrkontroll som inte
kommer fran Bose®

Du kan aven programmera fjarrkontroller som inte kommer fran Bose, till

exempel den som medféljer kabel/satellitboxen, for att kontrollera systemet.

Se bruksanvisningen for den fjdrrkontrollen eller kabel/satellitboxens webbplats for
mer information.

Nar inprogrammeringen ar klar ska du med denna tredjeparts-fjarrkontroll kunna
kontrollera grundlaggande funktioner som exempelvis p&/av och volym.
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Anvanda SoundTouch™-systemet

Oppna SoundTouch™

Nar du skapat ett SoundTouch™-konto kan du bérja anvanda SoundTouch™ i ditt
system. Du kommer at SoundTouch™ genom SoundTouch™-appen eller genom att

trycka pa pa fiarrkontrollen.

Mer information om hur du anvénder SoundTouch™ finns i bruksanvisningen foér
den tradlésa SoundTouch™ series Il-adaptern.

Anvanda SoundTouch™-appen

SoundTouch™-appen anvander du for att stalla in och kontrollera SoundTouch™
fran datorn, den smarta telefonen eller surfplattan. Appen gor att enheten fungerar
som en smart fjarrkontroll for att styra SoundTouch™-kallan.

¢ Anpassa dina forval till din favoritmusik.
¢ Lyssna pa webbradio, musiktjanster och ditt musikarkiv.
¢ Hantera systeminstalliningar.

Anvanda SoundTouch™-kallan

Nar du stéllt in SoundTouch™ kan du anvénda fjarrkontrollen for ett antal
systemfunktioner:

¢ Anpassa och spela upp férval med knapparna 1-6 p& den numeriska
knappsatsen.

¢ Kontrollera uppspelning (spela upp, pausa, stoppa, hoppa till nasta spar, osv.)

Sa har startar du SoundTouch™:

Tryck pa pa din fjarrkontroll.

Ett SOUNDTOUCH-meddelande visas pa skarmen.
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Bluetooth®

Synkronisera en Bluetooth-aktiverad enhet

Med den tradiosa Bluetooth®-tekniken kan du stromma musik fran Bluetooth-
aktiverade smarta telefoner, surfplattor, datorer och andra ljudenheter till ditt
SoundTouch™-system. Du kan &ven strémma musik fran Bluetooth-aktiverade
enheter som inte finns i ditt SoundTouch™-ecosystem, till exempel gasters smarta
telefoner eller surfplattor.

Innan du kan stromma musik fran en Bluetooth-aktiverad enhet méaste du forst
synkronisera enheten med ditt system.

1. P& fjarrkontrollen trycker du pa tills ett synkroniseringsmeddelande
for Bluetooth visas pa skarmen.

Obs! Varje gang du trycker pa véxlar systemet mellan
SoundTouch™- (¥ ), Bluetooth- ( )B ) och g -kontakten.
Kontrollera att du ser ett synkroniseringsmeddelande for Bluetooth innan du
synkroniserar enheten.
2. Aktivera Bluetooth®-funktionen pa din Bluetooth-aktiverade enhet.

Tips! Bluetooth-funktionen hittar du vanligtvis under Instéallningar.
Kugghijulet ( -Q- ) symboliserar ofta Instéllningar pa startsidan.

BLUETOOTH
[ o @)

Devices

Bose SoundTouch

3. Valj ditt SoundTouch™-system i enhetslistan.

Nar synkroniseringen ar klar visas i enhetslistan att SoundTouch™-systemet
ar anslutet.

4. P& den Bluetooth-aktiverade enheten kan du nu spela upp musik till ditt system.

Om du inte kan synkronisera enheten

Du kanske maste rensa Bluetooth-enheterna fran systemets synkroniseringslista
(se &ven "Felstkning” pa sidan 32). Sedan du rensat listan kan du prova med att
gbra om synkroniseringen.
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Bluetooth®

Ansluta till en synkroniserad Bluetooth®-
aktiverad enhet

Du kan stromma ljud fran en Bluetooth®-aktiverad enhet till ditt system. Det finns
tva satt att stromma ljud frén en synkroniserad enhet till ditt SoundTouch™-system.

Om det finns flera enheter lagrade i systemets synkroniseringslista, kan det ta
nagon minut innan den synkroniserade enheten ansluts. P& systemets skarm ser
du anslutningsstatus.

Anvianda knappen

1. P4 systemets fjarrkontroll trycker du pa tills ett
anslutningsmeddelande for Bluetooth visas pa skarmen.

Systemet ansluts till enheten som senast anvands for att stromma ljud
till systemet.

2. Spela musik pa enheten.
Tips! Om en synkroniserad enhet &r ansluten behdver du inte trycka pa [ & |3 |

Om du inte kan stromma ljud fran en synkroniserad enhet

SoundTouch™-systemet kan ha férlorat kontakten med enheten. Kontrollera
skarmen pa systemet. Om den synkroniserade enheten inte befinner sig inom
systemets rackvidd, ska du flytta enheten narmare.

Anvanda Bluetooth®-funktionen pa den synkroniserade
enheten

1. Aktivera Bluetooth-funktionen p& den Bluetooth-aktiverade enheten.

2. Valj ditt SoundTouch™-system i enhetslistan.

3. Nér anslutningen &r gjord kan du pa den Bluetooth-aktiverade enheten spela
upp musik till ditt system.
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Hamta systeminformation

Anvanda systemmenyn

Du anvander systemmenyn for att justera ljudet, satta pa och stédnga av funktioner
(till exempel automatisk avstangning), &ndra spraket, stalla in koaxiala, analoga
och optiska ingangar for en speciell kéllenhet, utfora ADAPTIQ®-kalibrering,
synkronisera Acoustimass®-modulen med konsolen eller for att gora en
fabriksaterstéllning av systemet.

1. Tryck pa pa fjarrkontrollen.
Tryck pa A och 'V for att navigera i systemmenyn.

2
3. Tryck pa « och P> for att dndra instéliningarna.
4. Tryck pé knappen Quzg® -

1 LUUDKOMPENSATION

Av: (Standard) Ingen &ndring i ljudspar.

Forstark dialog: Okar nivén fér dialogen och ljudeffekter vid
laga volyminstallningar, men ger full ljudpaverkan vid hoga
volyminstallningar.

Smart volym: Minskar volymnivdomfanget i ett filmspar sa att
skillnaden mellan extremt hdgt ljud och svagt ljud inte marks
lika mycket.

Obs! Forstarkt dialog och funktioner for smart volym fungerar
inte nar du anvander SoundTouch™-, Bluetooth®-enheter
eller andra enheter anslutna till 8 -kontakten.

AVSTANGNING

2 LJUD/VIDEOSYNK Justerar ljudfordréjningen for att synkronisera ljudet och bilden.

3 HDMI-CEC Standard Pa: (Standard) Aktiverar CEC (se sidan 22).
Alternativ Pa: Forhindrar oavsiktlig &ndring av kélla och kan
atgarda CEC-inkonsekvenser (se sidan 32).
Av: Inaktiverar CEC.

4 AUTOMATISK Aktivera: (Standard) Systemet stangs av efter sexton minuter

av inaktivitet (inget ljud kommer fran systemet).
Inaktivera: Systemet sténgs inte av automatiskt.

5 SIDE AUX

0
Ljudingang: Stiller in _é -kontakten for en AUX-kélla.

0
Horlurar: (Standard) Stéller in é -kontakten fér en
horlursutgang.

Obs! Om hoérlursingéngen stélls in och en kabel ansluts
kommer ljudet fran soundbar-enheten att stangas av.
Ta ut hérlurarna nér de inte anvands.

6 BASNIVA

Justerar basnivan.

7 DISKANTNIVA

Justerar diskantnivan.
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Hamta systeminformation

Skarm Systemlage

8 CENTERNIVA Okar och minskar nivén fér dialogen i filmer och TV.

9 SURROUNDNIVA INTE TILLGANGLIG.

. Andrar sprék fér konsolen och ADAPTIQ-
10 SPRAK ("lt ljudkalibreringen.

11 STALL IN OPTISK INGANG Stéller in den optiska anslutningen till Auto/TV
(standard), CBL SAT, BD DVD, GAME eller AUX.

12 STALL IN KOAXIAL INGANG | Stiller in den koaxiala anslutningen till Auto/TV
(standard), CBL SAT, BD DVD, GAME eller AUX.

13 STALL IN ANALOG INGANG | Stiller in den analoga anslutningen till Auto/TV
(standard), CBL SAT, BD DVD, GAME eller AUX.

14 ADAPTIQ Paborjar ADAPTIQ-ljudkalibreringsprocessen.
15 SYNKA ACOUSTIMASS Ateransluter Acoustimass®-modulen till systemet.

16 FABRIKSATERSTALLNING | Aterstaller systemmenyn och ADAPTIQ-
ljudkalibreringen till fabriksinstéliningarna.

Felmeddelanden
Skarm Systemlige
FEL Acoustimass®-modulen ar inte ansluten till konsolen.
Kan inte hitta Acoustimass
FEL
Kan inte hitta soundbar- Soundbar-enheten &r inte ansluten till konsolen.
enheten
<KALLA> Kallenheten &r inte ansluten till konsolen, eller
Ingen signal kallenheten ar ansluten till konsolen och &r avslagen.
SIDE AUX Kallenheten &r inte ansluten till {3 -kontakten pa konsolen.
Inget anslutet ©
FEL Kontakta Bose® kundtjanst. Se adresslistan som finns
Ring Bose i kartongen.

Statuslampan pa Acoustimass®-modulen

Statuslampan pa baksidan av Acoustimass-modulen ger information om
systemaktiviteter.

Indikator, aktivitet Lage fér Acoustimass-modulen

Gult Ansluten till konsolen

Blinkar gult Frankopplad fran konsolen

Blinkar langsamt gult Tillgénglig for en tradids anslutning till konsolen.
Réd Systemfel.
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Skotsel och underhall

Felsokning

Ingen strom

Kontrollera Acoustimass®-modulens, soundbar-enhetens och
konsolens elkablar.

Satt in Acoustimass-modulens, soundbar-enhetens och konsolens
elkablar i ett eluttag.

Anvand fjarrkontrollen for att satta pa systemet.

Inget ljud

Kontrollera att ljudet i systemet inte &r avstangt.
Hoj volymen.

Anslut Acoustimass-modulen, soundbar-enheten och konsolen till
ett fungerande eluttag.

Satt in hogtalarkabeln i Speaker Connections-kontakten, inte i
Bose® Link-kontakten.

Satt in HDMI™-kabeln i TV-kontakten markt med ARC eller Audio
Return Channel. Om TV:n saknar en HDMI ARC-kontakt ska du
anvanda en annan ljudkabel férutom HDMI-kabeln (se sidan 15).

Om du anvander ytterligare en ljudkabel ska du sétta in kabeln i TV-
kontakten markt med Output eller OUT, inte i Input eller IN.

Kontrollera alla kabelanslutningar p& soundbar-enheten, TV:n och
anslutna kéllenheter.

Om kéllenheten &r ansluten till TV:n ska du vélja ratt TV-ingang
(se sidan 24).

Vaxla CEC mellan Alternativ P4 och Standard P4 (se sidan 30).
Ta ur hérlurarna nér de inte anvands.

)
Om du ansluter kallenheten via ) -kontakten ska du aktivera
ljudingangen pé systemmenyn (se sidan 30).
o)

Om du ansluter horlurar till {'9' -kontakten ska du aktivera hérlurarna
pa systemmenyn (se sidan 30).

Om du ser felmeddelandet Kan inte hitta Acoustimass, ska du
synkronisera Acoustimass-modulen med konsolen (se sidan 35).

Aterstall systemet (se sidan 36).

Ljud hors fran TV-

Satt in HDMI-kabeln i kontakten pa TV:n markt med ARC eller Audio

hégtalarna Return Channel (om de finns tillgéngliga).

e Sténg av TV-hogtalarna (se bruksanvisningen fér TV:n).

e Sank TV-volymen s& mycket som det gar.
Ingen eller o Andra till en annan kéllenhet och g4 sedan tillbaka till k&llenheten
délig bild och férsék att etablera en signal igen.

Koppla fran och sétt tillbaka HDMI-kabeln i den aktuella kallenheten.
Koppla fran och sétt tillbaka HDMI-kabeln fran konsolen i TV:n.
Sténg av och satt pa den aktuella kéllenheten, TV:n och konsolen.

Om du har gjort en optisk, analog eller koaxialdigital anslutning
till HDMI™-k&llenheten ska du &ndra tillbaka till Auto/TV (standard)
med systemmenyn. Se sidan 31.
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Fjarrkontrollen
fungerar inte som
den ska eller

inte alls

¢ Matcha symbolerna + och - pa batterierna mot + och — i
batterifacket (se sidan 17).

e Byt ut batterierna (se sidan 17).

¢ Tryck pa volymknapparna pa fjarrkontrollen och kontrollera att ratt
kallenhetsknapp blinkar.

¢ Ta bort den skyddande filmen fran konsolen.
e Om du anvander CEC:
- Rikta fjarrkontrollen mot konsolen.
- Anvand installningen Alternativ P4 (se sidan 30).

- Inaktivera CEC i ditt system (se sidan 30) och programmera
fiarrkontrollen for att kontrollera din kéllenhet (se sidan 23).

e Om du har programmerat fjarrkontrollen fér kallenheten:
- Peka med fjéarrkontrollen mot ratt kallenhet.
- Kontrollera att du angett ratt kod for kéllenhetens marke.
- Programmera fjarrkontrollen med en annan kod (se sidan 23).

Systemet
synkroniserar
inte ratt kéllenhet
eller véljer fel
kéllenhet efter
fordrojning (CEC)

¢ Anvand instéllningen Alternativ Pa (se sidan 30).

e Inaktivera CEC pa kéllenheten (i bruksanvisningen som medféljer
kallenheten finns mer information).

¢ |naktivera CEC i ditt system (se sidan 30) och programmera
fiarrkontrollen for att kontrollera din kéllenhet (se sidan 23).

CEC fungerar
inkonsekvent eller
inte alls

¢ Anvand instéllningen Alternativ P4 (se sidan 30).

e Inaktivera CEC pa kallenheten (i bruksanvisningen som medféljer
kallenheten finns mer information).

e Inaktivera CEC i ditt system (se sidan 30) och programmera
fiarrkontrollen (se sidan 23).

Daligt eller
férvrangt ljud

¢ Ta bort all skyddande film fran systemet.

e Kontrollera alla kabelanslutningar pa hogtalarna, TV:n och anslutna
kallenheter.

¢ Om felmeddelandet ar Kan inte hitta Acoustimass:
- Anslut Acoustimass®-modulen.
- Synkronisera Acoustimass-modulen med konsolen (se sidan 35).
e Om du anvander den analoga kontakten eller {'9' -kontakten ska du
minska volymen pé kallenheten.
o Fabriksaterstéll systemet (se sidan 36) och gor en ADAPTIQ®-
ljudkalibrering (se sidan 19).

Periodiskt
aterkommande
ljud

e Kontrollera alla kabelanslutningar pa hogtalarna, TV:n och anslutna
kallenheter.

e Flytta systemet bort fran eventuella storningskallor, sdsom en tradios
router, tradlos telefon, TV och mikrovagsugn.

¢ Vaxla CEC mellan Alternativ P4 och Standard P4 (se sidan 30).
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Det gér inte att
slutfora natverks-
instéliningarna

¢ Anslut systemet till ett eluttag.
o Valj ratt natverksnamn och ange I6senordet.

¢ Anslut enheten och SoundTouch™-systemet till samma tradlésa Wi-
Fi®-natverk.

¢ Placera den tradlésa adaptern inom routerns rackvidd.

o Aktivera Wi-Fi p& den enhet (mobil eller dator) som du anvande for
installationen.

* Om natverksnamnet inte visas eller om det &r dolt véljer du Anslut
manuellt till ett annat nétverk i fonstret ANSLUT TILL TRADLOST
NATVERK HEMMA.

e Stang andra 6ppna program.

e Om du anvénder en dator for installationen ska du kontrollera
brandvaggsinstéllningarna for att sékerstalla att SoundTouch™-
appen och SoundTouch™ Music Server &r tillatna program.

¢ Testa internetanslutningen genom att dppna www.SoundTouch.com
e Starta om den mobila enheten eller datorn och routern.

e Avinstallera appen, aterstéll adaptern och starta om
installationsprocessen.

Det gér inte
att spela upp
Bluetooth®-ljud

| ditt system:

e Synkronisera en enhet (sidan 28).

e Prova att synkronisera en annan enhet.

e Se ”"Inget ljud”.

* Rensa systemets synkroniseringslista med SoundTouch™-appen:

- Gatill UTFORSKA > INSTALLNINGAR > System och markera ditt
SoundTouch®-system.

- Oppna Bluetooth®-enheten och rensa synkroniseringslistan.
e Gor forst instéliningar for SoundTouch™ och utfor alla
systemuppdateringar.
Pa den mobila enheten:

¢ Inaktivera och ateraktivera Bluetooth-funktionen.
¢ Ta bort systemet fran Bluetooth-menyn. Gér om synkroniseringen.

e Mer information finns i den aktiverade Bluetooth-enhetens
dokumentation.

34 - Svenska




Skotsel och underhall

Om konsolen inte kan hitta Acoustimass®modulen

Acoustimass-modulen och konsolen ar synkroniserade fran fabriken. Om du
emellertid ser felmeddelandet Kan inte hitta Acoustimass pa skarmen ska du
gora synkroniseringen:

1. Koppla fran Acoustimass-modulen.

2. Tryck pa pa fjarrkontrollen.

3. Tryck pa V¥ tills 15 SYNKA ACOUSTIMASS visas pa skarmen.
4

Tryck pa knappen °
Anslut Acoustimass visas pa skarmen.

5. Satt in elkabel i ett eluttag.

Nar Acoustimass-modulen anslutits till konsolen visas meddelandet
Synkningen &r klar pa skarmen.

Obs! Kontakta kundtjanst om du vill ha information om alternativa
anslutningsmojligheter p.g.a. stérningar i den tradlidsa trafiken.

Felmeddelanden fér ADAPTiQ®-ljudkalibrering

Lyssna efter rdstmeddelanden med foljande felmeddelanden:

1 Mikrofonen pa ADAPTIQ- | e Kontrollera alla hdgtalarkablar.

headsetet kan inte e Kontrollera att dppningen pa

upptécka nagot ljud. mikrofonen pa ADAPTIQ-headsetet
inte &r blockerad.

¢ Ditt ADAPTiQ-headset kan ha skadats.
Ring Bose® kundtjanst och fraga efter
utbytesartiklar. Se adresslistan som
finns i kartongen.

2 For mycket ljud i rummet. | Starta om ADAPTIQ-ljudkalibreringen nar
det ar tyst i rummet.

3 ADAPTiIQ-headsetet Flytta ADAPTiIQ-headsetet langre bort
befinner sig fér nara fran hogtalarna.
hégtalarna.

4 Avlyssningsplatserna ar Flytta dig 0,3 — 0,6 m bort fran den
for lika. tidigare platsen.

5 Inga métningar kan goras | Hall huvudet stilla.

med ADAPTIQ-headsetet
p.g.a. rorelser.

Nar du har korrigerat problemet maste du starta om ADAPTIiQ-ljudkalibreringen
(se sidan 19).

Om du hor ett annat felmeddelande ska du ringa till Bose kundtjanst for ytterligare
anvisningar. Se adresslistan som finns i kartongen.
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Fabriksaterstalla systemet

For att felsdka problemet aterstaller du systemmenyn och ADAPTIQ®-
ljudkalibreringen till fabriksinstéliningarna.

1. Tryck pa pa fjarrkontrollen.
2. Tryck pa W tills 16 FABRIKSATERSTALLNING visas péa skarmen.
3. Tryck pa 5.
Systemet aterstalls.
4. Gor en ADAPTIQ-ljudkalibrering (se sidan 19).

Aterstalla en killenhetsknapp pa fjarrkontrollen

Om du far problem med en kéllenhetsknapp pa fiarrkontrollen ska du aterstélla
knappen till fabriksinstéllningarna.

Nar detta ar gjort &r kéllenhetsknappen forsatt i CEC-lage.

1. Pafjarrkontrollen trycker och haller du ned ratt kallenhetsknapp tills alla sex
kallenhetsknappar ténds, sldpp sedan upp den.

Endast vald kéllenhetsknapp téands.
2. Ange 0140 péa den numeriska knappsatsen.

Servicekontakter pa Acoustimass®-modulen

Service- och Data-kontakterna ska endast anvéndas for service. Satt inte in nagra
kablar i dessa kontakter.
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Rengoring

e Rengor ytan pa systemet med en mjuk och torr trasa.

e Anvénd inte spray i nérheten av systemet. Anvand inte I6sningsmedel, kemikalier
eller rengéringsmedel som innehaller alkohol, ammoniak eller slipmedel.

e Lat ingen vatska komma in i ndgra 6ppningar.

Kundtjanst

Om du behdver veta mer om hur du anvander systemet ska du:

e G4 till SoundTouch.com
e Kontakta Bose® kundtjénst. Se adresslistan som finns i kartongen.

Begransad garanti

Systemet tacks av en begrénsad garanti. Mer information om den begrénsade
garantin finns pa produktregistreringskortet som ligger i férpackningen. Pa kortet
far du reda pa hur du registrerar produkten. Dina garantirattigheter paverkas inte
om du inte gor det.

Den garantiinformation som medféljer den hér produkten géller inte i
Australien och Nya Zeeland. Pa webbplatsen www.Bose.com.au/warranty eller
www.Bose.co.nz/warranty finns information om vilka garantier som galler for
Australien och Nya Zeeland.

Teknisk information
Acoustimass®-modul
Markdata: 100-240V "\ 50/60Hz 150W

Konsol
Markdata: 100-240V "\ 50/60Hz 60W
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Bilaga: Anvanda en stationar dator for installationen

Viktig information om installationen

e Du kan anvénda en dator istallet for en smart telefon eller surfplatta for att
installera systemet.

¢ Anvand en dator som finns i ditt tradlosa natverk.

e Anvand datorn dar du har musikarkivet.

e Anvand den medféljande USB-kabeln.*

e Anslut inte USB-kabeln forran du uppmanas till det i appen.

*SETUP A USB-kontakten pa baksidan av systemet ska endast anvéndas vid datorinstallation.
USB-kontakterna dr inte avsedda att anvandas for uppladdning av en smart telefon, surfplatta
eller liknande enheter.

Anvanda en stationar dator for installationen

Om du anvander en stationar dator ska du flytta konsolen och den tradidsa
SoundTouch™-adaptern narmare datorn nar du ska gora installationen. Under
installation uppmanas du via appen att tillfalligt ansluta USB-kabeln fran datorn till
den tradlosa adaptern.

Efter installationen kopplar du bort USB-kabeln och konsolen fran datorn och
eluttaget, och flyttar sedan systemet till dess ratta plats.

Stalla in systemet med en dator

1. Oppna webblisaren pa datorn och g till:
SoundTouch.com/app
Tips! Anvénd datorn dér du har musikarkivet.

2. Ladda ner och kér SoundTouch™-appen.

3. Anslut systemet till ditt hemmanéatverk (se sidan 20).
Appen végleder dig igenom férloppet.
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